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[In any.......................... 14 c

Números aIrassaU. . 4 c(o

C A M I D E L  IN F E R N .

~ l  Un billlel pel pnrgatori I
— I Un allre pels Llims 1
— i A mt un pel infern..... d'Ida y volia 1
Vaig dar un abràs à mos amlchs, vaig aixugar «na 

llàgrima que calgué de mos olis, úllim Iríbut pagat 
à  I amistat, me vaig Bear en un vagó.... xiulà la lo­
comotora y . .„  en marxa.

Pro, anls de passar endavant, es necessari fernna 
sal velat. Seré breu y... espressiu.

Era de nit, tenia molla son, vaig posarme i  jeure, 
vaig matar lo llum (q. e. p. d .) y 'm vaig preparar à 
dormir. De prompte vaig sentir un dolor agut en lo 
eor, com si m' hi baguessin enfonsat ta freda punta d' 
un punyal. Vaig dàun crit,... y m vaig queda mort.

Ma ànima, llavors, abandonà I cos, se destarotà, 
va encendrer un cigarro, va arreglar la maleta y s* 
dispvsà à fer un viaije al altre mon. La estació del 
ferro-carrii se trobava à dos passos, y à ella s dirigia 
^presuradament, per no deixarlo T tren que estaba 
pròxim à marxar. Ma ànima, ó millor dIl,jo, y per­
donin lo mndo de senyalar, estaba íntimament per­
suadit de que no seria atmés en io cel, per molins 

al lector no l 'b i importan un pi to y que à mi 'm 
convé callar, y, en consecuencia, vaig demanar on 
bitllet per l'Infern, al qual deslijaba dirigirme per 
estudiar la organisació política, aiiís com sas cos- 
lutns socials y altres cosas que malehit síga lo que 
mo imporlaban. Per lo tant, vaig inslalarme en un 
bumil vagó de segona clase, y, com es natural en lals 
caasos, lo primer que vaig fer, íou passar revista à 
®os araiohs y companys de vialje.

Varis eran y de diversa condició social; tols se di- 
f'Rian al mateix punt; aixó es, al Infern.

Hi havia en tre  ells qua tre  notaris, un p rocurador, 
Pn bisbe moll gros y de nas verm ell, un indivíduo

roolt devot que 8 coníessaba lolas Us setmanas sens 
deixar perdre may cap missa, un poeta bastant ran­
ci, mon ex-amo de la casa, un general pelitó, ro- 
danxó, de Harebs y bUnchs bigotis, d’ aspecte fe- 
rós; un tambó, una f8drineta,'iina escriptora,parli- 
daria acèrrima deia emancipació de ta dona.... y d’ 
altres excessos; un sastre, un viudo deciueb donas, y 
altres individnos de la mateixa calanya.

Prompte la conversació s va fer general, versant 
sobre varis assuDtos del dia y d' altres de caràcter 
privat.

Lo poeta recitaba sos versos al bisbe, lo que va fer 
exclamar à aquest:

—Senyoret, 1’ hl adverteixo que encara no som al 
Infern.

—I Ah ! sospirà 1 poeta i Vosté creu que seré ben 
rebat allí?

—jJa 'ucrech l va dir lo bisbe, toreanlse ab nn 
mocador la SQor de son rostre, efecte del malestar 
que 1 bi bavian produhit los versos; ó no hl ha jus­
tícia al [ufem, ó pesca vosté on puesto oficial en 
quant Llucifer coneixi sas especials aplituls per dar 
lormental pròxim.

La escriptora partidaría de la emancipació de la do­
na, estaba improvisant un disenrs, qu' era on alacb 
à la societat actual y al sentit comú.

Mon ex-amo de la casa, estaba senlat al meu cos­
tal, y vulgas, qne no, vaig tenir necessitat de dirigir- 
li un saludo, al que và contestà ab molta finura y cor­
tesia.

—iVostéperaqui? vaig dirli, procurant fer una 
rlalHeta qne ’s va convertir en una estrambòtica 
ganya.

—Si,yj>ermi, oo corra pressa....
- i  Eh?
—Vull dir, qu esperaré lot lo temps que siga ne­

cessari.

—Pro, iqné dimoni diu?
—Aqni l'tinch.....
— 4  Vol ferme ’l favor d- espltcarse?
—Lo compte, home, lo compte; he sapigut qne 

vosté s’havia mort aquesta nit y be procurat morirme 
de repeni per no pérdrerlo de vista. Ja sap vosté que 
m deu quaranta duros de lloguers airassals.... y......

—No 0  se, no u se.....  tinch moll mala memò­
ria.... Miri, 4encarno ha mort s' avia?

—Jo, deya un dels Notaris, penso establirme aixís 
que arribi al Infern, y ferne una numerosa clientela, 
y un any ab allre, vull guanyar lo necessari per sa­
tisfer tots mos gustos à I' esquena del pròxim.

—T vosté també deu ser dels nostres, deya '1 sastre 
al viudo de cinch donas.

—Si, hi tinch un especial gust, si bé jo no vaig 
al Infem sinó al Cel.

—4 Eh?quédiu aquest borralxot 7 va exclamar lo 
general abtóm oll enfadós.

—Dich y repeteixo que jo no vaig al infern, per- 
que ara acabo de sorlirne.

—Aquest home està loco, digué ’l general, ab arro­
gant accent y fruncint Us cellas.

—No eslich loco, sino sà y moll sà.
—Llavors, vosté s’ està burlant de nosaltres y m 

darà una satisfacció, cridà i general, que sempre te-i 
nia la mama de volguerse batre ab tothom. ^

—Silenci, senyors, silenci, que no deixan sentir 
uns versos à aquest sant varó, uns magnifichs ver­
sos, va exclamà '1 poeta movent los brassos com pa- 
las de molí.

—iQ uél’ bi donguí una satisfacció I i Qué I’ bi 
dongni una satisfacció I deya !  Bisbe, per venrer si 
embolicanlse ab la conversació del general y T viudo, 
se lliuraba dels versos del poeta.

—Senyors, m' es impossible de donar satisfacció à 
ningú.
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Lo general, qa era nn pedàs de bàrbaro, donà un 
l>a$capal alHbulal viudo, com si anés à mcnjàrsel.

—Jo, no puch donar salisfaccions à ningú, perquo 
Mo tincb mes qiie disgustos.

—De lolas maneras, voslé tindrà que bàtrers ab 
roi, afegi '1 general, que no olvidaba 1' idea üe fer 
una barbaritat.

—j Qué expliqui sas paraulas anteriors 1 va anya- 
dir lo bisbe, temerós do qué ’s restablís la calma y I’ 
agafés lo poela altra volta pel seu compte.

—;Aixóesl digueren los notaris y procuradors; 
que s'aixequi una acta de....

— 1 Silencií replicà 1 general ab veu de canó 
Krupp.

—Senyors, continuà ’l viudo, treraolanl com la fu­
lla al arbre, jo he tingut cinch donas.....

—Comprencb qu'aquest home valgt al cel, digué 
per sola las dents un filosoph quo ho escoltava.

—Jo he tingut cinch sogras, vinlllres cunyadas, 
caloree cosins, y he sigut constant juguet d' ells. Jo 
no lic sapigut may lo qu' es un moment de repós- 
M lian arruïnat, m' ban atormentat ab crueltat, m’ 
han fet patir tant com pogueu arribar à pensar. Jo no
be sigut duenyo de mas accions..... ni de mon diner.
Eli lloeh de mitjas taronjas, be trobat llimonas agres. 
Lo matrimoni ha sigut per mi on presiri, abont he 
arrasi ral la pesada cadena del dolor. |Ay] mos pa- 
lenlí m’ han crucilical y m’han fet beurer fel y vina­
gre. Ma primera dona era mes celosa que un liirch. 
Era un Olelo ab enaguas y la pèrfida ’s venjaba do 
mas suposadas infidelitats d' una manera terrible. 
La segona era decrotxadora, y tolas mas economias 
se n anavan ab monyos y zarandacos, tanl, que jo 

‘ anava fet un Adan per aquestos mons de Deu. La ter­
cera era sonàmbula y à la nit s' aixecaba.....se vestia
y se n anava al ball de màscaras, ab un amich meu, 
que lambé era sonàmbul. Laquarla era molt devota 
y Iota ma casa va omplir de frares y capellans, los 
quals cuidavandesa salut espiritual ab tal fervor, 
que vaig tenir que trencar ia cama à un d' ells, y ti­
rar per la fineslra als altres. La quinta, qu' cs la que 
encara viu, es lanl distreta, que moltas vcgadas la 
trobava besant als vebins, confunenllos ab mi, cosa 
que m disgusiava molt, hasla que vaig resolJrer mo- 
rirme de repent y sortirme del infern de la vida. Per 
afxó Is deya, eslimals senyors, que 1 Infern lo deixo 
enrera y que ’m dirigeixo cap al cel, puig cel de deli- 
cias serà per mi qualquera racó ahont puga viurcr 
lliurcy sol, y pugaser duenyo de mas accions. Y sl 
m dirigeixo al Infern verdader, es perquè en lo Cel 

no m’ admilirian, que jo he llegll, no m recorda 
iihanl, que ICel no s ha fel peU tontos lY jo be si­
gut casal cinch vegadas....!

l'Acoóard; S. P.

C O N TESTA CIÓ
ns i.A HODisTA nisnenTOsa a i Tiours AotAvisT.

.Sisó: val més que me 'n riga,
(le que ab lal còlera y pompa,
la léva ploma m‘ escriga.....
Dissimula que t‘ ho diga,
pero ... els un trompa molt trompa I

iPobretI i  Qui t‘ ha entabanat 
perque sens tenir rahons, 
del amor que may 1 ‘ he dat, 
tu n‘ Iiaguesses ja tallat 
las bechuras y ‘Is patrons?

Y qui t' ha enfilat 1‘ aguila 
perque bi surgisses lanls plans,
qu‘ al fi, no son mes qne bulla?.....
Qui 1‘ ha omplert, ab tanta fulla, 
tol lo cap de farbalans?

Per estar, fins danlme basca, 
lanl de temps fentme borela, 
ton amor ja creus que'm plasca? 
ba I.... per acabar la tasca 
I qué ’n Iens de fer de bastola I

Esdirque (ú capdellabas. 
lot sol y sense cap prova,

y quani 1‘ coselall mirabas, 
que tenias j a ‘I pensabas, 
mon amor à punt d ' emproba.

io  crecb, Sisó, fPancameut, 
qu‘ algun cop, com qu' els tan dú, 
en iloch de tú al inslrumcnl, 
t' ba bufat la trompa à lú, 
y t' ba omplert lo cap de vunt.

íNo veus qu' esguerrant lo punt 
y sent tant mansa ta casta, 
l'lias enfilat tan amunt, 
qu' has pres, ximplet, per repunt, 
lo que sols era uua embasta?

No veus que jo en roba fina 
sols Ireballo, y ‘I sentiment 
que per ml dius que *l domina, 
ab prou íeyna es de llusirina 
y jo ‘1 busco de patent?

Cóm vols tu que ‘m vinga bé,
I si seria una ximplela I 
sent d‘ un Irompa la mullé? 
medirian pelcarré;
«ara passa la trompeta! •

Y després, ves calculant 
si aniria ab tota pompa, 
en sent casats, passeijant, 
traginant per tol la trompa 
com si fos un elefant I....

Vaja.... ab lú no bi tincb la vida; 
fes, dODChs, uns quants boravius, 
y plega tot desseguida, 
queno m 'estàs àiam ida, 
y els un xicot queno m‘ dius.

Tú l ' amor, per si l'esquinsas, 
ab aixamples, séqueM fas,
y DU elxlriain del pas, 
puigjo prou bi faré pinsas: 
mes sempre 'm grandejaràs.

Tú ab ona pQnladarasa, 
sé que en amor cumplirvois, 
y aixó, fill, no fà per casa, 
perque.Sisó, ‘I punld' espasa, 
no mes se fà en los llansols.

Ab axó, dels meus favors, 
tens de qnedart#ab los forros; 
tú dihent dors, vols guanyà amors, 
y ara si.... que ja Us Dors, 
no mes son moda pels gorros.

No vull ser com mes de mil . 
à qui bas fet fé un paper baix, 
fenllas brodaralcarrii....
Jo vull r  amor à dret fil; 
no vull amors de biaix I

Jo busco amors sense fugas, 
perque à pesar de tas rahons, 
jo estimo tan com lo pugas, 
que en lo meu cor no bi ha arrugas, 
ni labeltas, ni seesons.

Per so dono ‘1 cor sensé 
à mon cosi, que no es fals;
1 alló es tela que ‘m convé I 
y sobre lot lo gran qué 
es que 'm fà 1' amor als reals.

Deixa donchs ta cantarella 
qne no ‘m conmou per cap (erma, 
yno t'pensis ferme mclla, 
perque cartas com aquella,
DO tenen trinxa ni ferma.

Ves costaràs repassant, 
yno t‘ fallaràn Marcolfas, 
que en quant à mi, franchs parlani, 
lú sempre eslàs solfejanl, 
y jo,noy, no estich per solfas.

Y ara qne'ja lie arribat

d' aquesta carta als ribets, 
ara que ja exasperat 
deus cridar que l 'h e  deixat 
lot lo cor de retallets;

Si lú en llocb de darme norma, 
cuanl lerminas, la iraacallas, 
per fé '1 final de la Norma, 
jo acabo.... plantante en.forma, 
que fà Barret de rialllas I

J. Filio i  Codika.

Lo volcan Elna situat al N. E. de Cicilia, lé una ele­
vació de 3,42i metros sobre ’l nivell del mar, ó siga 
?,000 metros més que ’l Vesubio.

Avuy està en erupció y es moll mes temible que 
totas las que ba lingul lo Vesubio. Torrents de foch, 
pedras y cendra son llansals à grans alloras.

Lascorrenls de lava tenen una velocitat de 41)0 
metros per hora quan corran per ’ls pendents de la 
montanya. ScmL·Ia que la part que sufrirà mes, cs la 
Hegiò piamnUta abont bi ha 71 pobles.

Vaija.... DO’s pot esser al mon per cap diner.

La senyora FIloxera ha trasladat son domicili à la 
jurisdicció de Màlaga.

Donchs be, senyors protectors dels animals, ja sa­
ben que Is toca fer. •

« a
L' altre dia à la nit à un conegut nostre qne s' es- 

taba prenent la frescaassenlal en un padris del pa- 
seig de Seminaris, se li assentaren à sobre on marit 
y muller, que esculliren lo mateix asieulo, creyentto 
desocupat. Aquell pobre’s velgé aplastat entre r.ain 
y pedra, y la senyora va rebrer un susto de gran con­
sideració.

I Vebuen, senyors aet Ajuntament, las consequen- 
cias que porta la falta de fanals en un Iloch tan con­
corregut?

« •
A Galicia hi ha gran misèria, de manera que son 

mollaslas personas que peroo morirsedefam tenen 
que abandonar à sa pairta.

Los espanyols jase sap, ó per fas ó per nefas tols 
passem la nostra. iDilxós paisi» •

Lo jove escultor Hipòlit Rodrignez, domiciliat en 
aquesta ciutat ha trobat lo medi de confeccionar lle- 
tras de fusta propfas pera las imprenlas, valenlse d’ 
uns inslrumoDls de tal perfecció, que T bi permeten 
presenlarse en compelenciaab r  estranger, no sols 
per lo que respecta à la economia, sino que també 
per la varietat y bon gust en los treballs.%

* ■
Segons nos han fet saber, deu publicarse aquesta 

setmana à Vilanova y Geltrú un setmanari català II- 
lustrat ab lo titol de Lo ^srro-comVy baix la direcció 
de nostre eslimat amicb y coloborador en Josepb Ver­
dú [ Gestos).

Desiljem al nou confrare corri m olts anys sens su- 
frlr cap dticarrilament.

» *
Dos riebs comerciants de Valladoilt varen rebrer 

fàpochsdias, varis anònims en los quals se Is bl 
demanaba la quantitat de 30,000 rals, amenassanllos 
ab la vida sl éo lo termini del temps senyalat en los 
escrits no deposUavan aquells diners en lo Iloch que 
se 'Is Indicaba. DHs comerciants cumpliren al peu de 
la lletra lo contingut d' aquells anònims, pro donant- 
ne primerament coneixement à la Guardia Civil, la que 
va trobar iofraganli als autors dels anònims aixis que 
anaban à recnilir los quarlos.

Baya unsusio de donar, devian dir los lladres.

Hem rebut la tragèdia calalana on tres actes tilola- 
<1a 6'ofa Placidia deguda é la ploma del Ilaurejal poe­
ta y director de La Renaixensa D. Aiigel Guimerà.
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sempre son dos.

Agrahim I& dofereoda, aixis com també felicitem al 
autor per sou ben acabat trevall.

Dem rebut la visita d' un nou setmanari que ab lo 
titol de £l E$cudo de Matnou veigé la llum pública eu 
la vila d’ bonl preat nom, lo dia ü del actual.

Segons se desprent de sas molt ben escrilascolum- 
nas, ve destinat à abogar per los Interesos locals, y à 
fomentar r  indústria,’lcomers, las ciencias y arts, 
fent cas omis de la política.

L’ bi enviem un afectuós saludo, deslljanli llarga 
vida.

S ha otorgat real privilegi al Srs. Coll Jermans y 
C.* de Barcelona per la fabricació del eatt-acuf, lo 
çnal género, fins avuy se rebia de Alemania.

Està mal fernos favor, pero, vaja, los catalans som 
lo dimontri, puig que quant volem arribem A tot 
arrea.

S'ba encarregat de la direcció y administració del 
Diorto (íe Koí/í, nostre amich y compatriota en Pau 
T*njol y Lluvina.

Pocas visitas ab la pó, vull dir ab lo fiscal, y gran 
collita de suscrlpclons es lo gue l’ hl desitjem.« *

Al ressenyar en lo número anterior los noms dels 
periódicbs que 8 'bau dignat visitar nostra redacció, 
per una falta DO vulguda, deixarem de ferbo de El 
ÍSfo del Ceníro de Lectura, La Retisla de Lérida, Los 
laner de Calaivna, L Etent de Calalunga y altres.

Tambébavem rebut lo primernúmero de£t£scudo 
dd Hatnou, al qual, igual que à tots los demés que 
bo bauifet, donem las gracias por las frases galania- 
jadoras que han dedicat al Campanardc Heus.

Ab tol y per lot, contin ab nosaltres.

Vlll.
JO Y LA CRIADA.

Un dia jo y la criada éram ú taula, 
ab r  escudc//a al plat; perque ’us dicb que ella 
me (a molta escudella: 
mes, aixó no es ia faula; 
en fi, va anà ais fogons: y jo en ta fosca 
mlraba, que al plat de ella,
DO li caygnés cap mosca: 
y tant me vaig cuidar de sa escudella, 
que quan eila arribaba, 
una mosca al meu plat ja s' ofegaba.

Critichs vehins: cuidéos sois de vosaltres, 
si es que volen seguir los meus cousells; 
que lolsaquets que ’s cuidan tant dels altres, 
tenen prou feynas eo cuidarse d’ élls.

JosBpn Vebdó.

L ESCARABAT Y LA PAPALLONA.

FAULS.
A un escarabat deya 

la frévol papallona:
—Estranya es ta figura, 
eslranvas son las formas: 
indigne els de posarte 
hont mon desilj me posa.
Jo só qui té més gracias 
de quants lo jardí vollan;
Jo só de las flors bellas 
qui mésdelicias gosa.

Lo pensament m' estima, 
lo lliri blancb m' adora, 
me guarda plers la dalla, 
me doua olors la rosa; 
que la natura entera 
per mi tant sota s’ adorna.
Hcs, lú, i  per qué l’ arraslras 
ais peus de las flors lolas, 
sl olors per tu no tenen, 
y sols veyente 's postran ?
Amàgal yoo surtis 
may més, qu eu  llelj de sobras, 
y eren que axis moslranle 
al moD, de Deu fas mofa.
YI escarabat dinli:
—Donebs, pensa, papallona, 
que ab tot y enorgullirte, 
com tú, de Déu soch obra.

Lector; I escarabat,
^conexeriaTs homes?

SiMOH Alsina t Clos.

La Fransa và tenir gnerra 
contra ‘is prusians; per fortuna 
los va Ireurer desa'terra; 
després tingué la comuna. 
iFanriurer aqueslas broroast 
perque aqui un pagéslalrco, 
yelis meoesleren per feu,
Ires ó quatre cents mil homes.

F. Broma
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Es lant avaro I Arolas,
(no '8 creguin que siga fals) 
que per casa, v i  descals 
per DO espalllar las rajolas.

Fiselvas.

Per qüestions de... poch eaU 
mou gran xibarri ab sa dona, 
un gimnasta corpulent 
que soslé set lills i  sobre.
Jo, diu: soch 1’ amo de tot 
y  eslich, pro molt decidit 
i  marxar ben lluny de vos, 
puig que i  mos fills ja Is fotlineh.

R S.

—Si, també n' hi he vist.
—Digali que m'en regali un pomct per la meva xi­

cota.
—I La teva I icom se diu ?
—Ja tu be dit.

HoríTBABS.MUDANSA.
Una lot de gran total 

paseijantsc pel ]ardi 
s’ enülà à la fot d' un pi 
y à la tot va ferse mal.

V. A b a lc .TRÍANGUL
Es tan lo que jo sufreixo 

per lú Tonela, que 'm robas 
mou cor, pro eu casar ’ns no pensis 
fins que sigan morts los sogres.

Alarma.R O i m s .
—i Misericòrdia | | a y ! | ay I exclamaba 1' altre dia 

una dona que s estaba assentada i  prop de la soca 
d' un arbre en io qual hi havia lligat loburro.

— Que teniu, li digueren 'Is vcbins que alli acudi­
ren.

—Bes, qu’ aquest animalol ba tirat una cossa y no 
sé si m 'ba local.

—Tinch un gosqne d u p lo n 'b i baigicap de tant 
gros: deya ‘1 Quim i  la Maria.

—Si, pro no cassa; perque sempre ‘1 dus i  sobre.

SOLUCIONS DEL NÜMERO ANTERIOR.
XARADA 1.* Ca-fé.

ID. 2.* A-sis-ti-a.
TRIANGUL. Salou.

Salé.
sal.
sa.

**•.- *•
.SEMBLANSA. Perque van en casco.

Omplir los piebs ab lletras que Ileigidas horizonial 
y diagonalment digan: 1.* un poble de Catalunya:!.* 
io nom d' un mes: 3.* iiu moviment coniinuo: i  * un 
membre de persona y §.* una consonant.

Mobtiabs.COMBINACIÓ NUMÈRICA.

Susliluir aquels pichs ab números que sumats 
vertical, horizonial y diagouaiinent donguin lu nú­
mero 27.

Fricandó.ESCARXA-CERVELLS.
VieeiUa, Margarita, Itabtl, Magdalena, Carme, Maria.

Posar aquols noms eo columna de modo que de 
diagonal diga un nom d' bome.

Calistiotb.

doble

XARADAS.
Lo seu novi, à ma cusina 

una tot 11 va comprà 
sens mirà qu' es molt tret 
y manejarl’ no podrà; 
pro avuy la seva A« primera 
lloguemia noya; li ba dit, 
fem contenta la<foi Aú 
y n Ireurem algun profit.

Un Tokto.

ENDEVINALLA.
Ab, à,

Un bOD trage m vull comprà. 
Ab, é,

Al meu cor no n' hi fa ré.
Ab, i.

Lo navegant bu soldí.
Ab, ó,

Del pà me la menjo jo.
Ab, ú,

L aigua t’ bo fa, de segú.
R. S.

llu  dos quatre quatre 
ta tot, tru  no es cosa 
quarta quorta mogui 
rahons un dos sola.

Bena db Coll.COÍíVERSA.
-Ola Dolores, ara vinch del Hort,
-Que tai las flors, jn ' bi ha moltas? 
-Si; per cert que son molt bonicas. 
-De quanlas classes n’ hi te?
-Rosas, lliris, horlensias, peonias elc. 
- íQ u én o  hi teclavellés?

GEROGLIFICH.
X

T IB IT
Óï

O I T IGAAQUIIM
R I X .

Tibdron.

NOVELA.
LOS MIL Y UN ANUNCIS.

{ Continuació)
SeguianI font son cami ’ls aiudits aymanls lot arti- 

culeijanl ab veu molt baixa, de manera que no po­
gut cassar mes qu' onas quantas frases amorosas com 
eran las do—Jo t 'e s tim o -Jo  també—Tú no gaire— 
Mesque tú-Te n be donat mil probas—Jo igualment; 
basta que per fi arribaren al paseíg anomenat dels 
Seminaris, lloch poblat de frondosos arbres, y ’l mes 
aproposit pelsqu’ estànjbaix lo poder del Deu Cupido.

AMI, Roberi, lo primerque fen và esser agafar una 
de las finas y delicadas mans de sa adorada aymada 
obllgantlaàque s’ assentés al seu costal en mitj de las 
sombras d'aquells verts arbres y en un rústiqb pa- 
dris, lo mes apartat que va venrer per no esser tan 
vistos del púbiicb. Un cop assentats, aquells dos cors 
enamorats, continuats suspirs al aire llensaban. Lo 
semblant de Robert denolaba qu' estaba gosant de 
inesplicable alegria, mes à Emília se )' hi veya rodar 
per entre sas nacaradas gallas una llàgrima de iris- 
tor, llàgrima que feu exclamar al apasionat Robert, 
del modo següent:

—,i Perquè ploras nina hermosa ? Digas nena per 
qnéploras? Quin pesar.ton cor omplena, adorada 
Emília? Digas i  DO estàs bé aprop del teu aymador, 
en aquest poétich lloch, hont s' hi respiran lasfres- 
cas y puras auras, hont Jos cors fletxats per l'am or 
recobran vida? | Alégrat vida meva I axeca (os en­
cantadors ulls, y venràs com tol lo que ’ns rodeja 
respira poesia; tol riu; mira com jugateijan los pri­
mers raigs del sol per entre ’l branlealje; escolta Is 
dolsos suspirs que foll de plaber llen>a aquesta es- 
pesiura d’ arbres aixís que reb I' enamorat bés dei 
pur aíret matinal: mira y escolta tot lo que he des­
crit, y se allunyarà de tú aquesta Inmollvada tristesa 
q u e ’t domina, y aixls podràs participar de 1’ alegria 
que mon cor esperimenlal y podràs complaurer al 
teu esclau, en lot lo que ’l demana: ; No ploris. 
Sol encanladorl

—I Ah Robert I iCóm vols que mon pobre cor no 
plori?com pot esser que jamay s' alegri?qaant lú 
qu' eras la meva esperansa, la meva ancora salvadora 
que creya m portaria al port de la felicitat eterna, 
avuy be vist clarament, per io que de mi pretens, de- 
sllja/condulrmeà un borrascós mar, per que nos­
tra barca siga jugueldelas revollas onas y vaigia ab 
fúria i  eslrellarse en milg de las duras rocasl NoRo- 
bert, no esperaba tan de tú ;  no creya ’m portessis 
tan enganyada.

( S e g u i r à ) __________ Fisblvas.CORRESPONDÈNCIA PARTICULAR.
Dos paraiguas foradats: i  Qo’ bem de fer ?— Don 

Manuel: Voslé deu ser D. Simon, y no D. Manuel.— 
Llop: Bo insertarém.—Bavastrislar: No estem per 
bavas.—Llecualicb : Va moll bé, continuhí envianL 
—Satisfet; Ta bi pol quedar.—Rey de Basto: Voslé 
el mereix de basto.-Casimira : Estem molt contents 
de vosté.—Xim : Anirà ’l trenca closcas, la xarada, ’l 
escarxa cervells y la sinonímia.—Trompa : Ha tocat 
malament.—Mirall: Hirisbl més, avants d' escriurer. 
—Trompet: Tol es bó, vaigi enviant.—Amieh del 
Campaner; Anirà la xarada. — Dos desenganyats: 
Passin per la redacció que necessitem dos burros per 
voltar ona senia.—Haraqueta: Mirarém d' aprofi- 
tarho.—Lilip..... : ídem.-Rabassa : Casi lot es co­
piat.—Nigoelillo: Tornissen al llit qu' aixó es la 
lluna.

Las cartas no conlesladas son à Fernando Póo.
D' avuy endevanl, pot dirigirse y porlarse à n a , 

tota corre.<pondencia à l'im preulad'aquest periódicb 
y a la Redacció.___________

100  TA R G ETA S
de visita fetas en lipos moderns y de bon gosi é im- 
presas en carlulina brislol per 

8  RALS.
Imprenta y llibreria de ToaaojA t  Tabeats, succe- 

sors de Koca, carrer Major, número 11.
ESTAMPA DE TORROJA ï  TARUATS 
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